
ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR
SA-Right Handed-Cerakote FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-Cerakote FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007945
Mfr. No.: 103163-FDE
Action Type: Short
Color: FDE
Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951102459
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Winchester
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des MDT ESS Chassis Base Winchester! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die optimale Nutzung deines
Chassis zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte alle sicherheitsrelevanten Informationen und Anweisungen bereit, um sie bei Bedarf einsehen zu
können.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen auf.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß, und ersetze das Produkt bei
Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten, wie dem Standard Skeleton Rifle Stock oder
dem Folding Rifle Stock.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis
verwendest.
Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenständen, die das Material beschädigen könnten.
Bei der Montage des Zielfernrohrs achte darauf, dass die Montage sicher und stabil ist, um ein
Verrutschen zu verhindern.
Verwende beim Transport des Chassis geeignete Schutzhüllen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.1.
Montage des Forends:2.

Wähle die gewünschte ForendLänge (12", 15" oder 18").
Befestige das Forend an der ChassisBasis gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Achte darauf, dass die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen richtig positioniert sind.

Installation des Stocks:3.
Wähle den gewünschten Stock (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
Montiere den Stock sicher an der ChassisBasis.
Stelle sicher, dass der ESS zu Carbine Adapter richtig eingesetzt ist, falls du den Skeleton Carbine
Stock verwendest.

Zielfernrohrmontage:4.
Montiere das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Ausrichtung und Stabilität der Montage.

Sicherheitsüberprüfung:5.
Überprüfe alle Verbindungen und Befestigungen vor der ersten Nutzung.
Teste das Chassis in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass keine Teile im Müll landen, die die Umwelt schädigen könnten.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des MDT ESS Chassis Base Winchester,
wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder
Problemen nicht zögerst, Unterstützung zu suchen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Nutzung von höchster Priorität ist. Befolge diese Anweisungen
sorgfältig, um ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem MDT ESS Chassis zu gewährleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Winchester XPR SARight HandedCerakote FDE. This product
is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of your product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms and related accessories with care.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use protective eyewear and hearing protection while using the firearm.
Verify that all components are securely attached before use.
Do not modify the chassis or its components beyond the manufacturer’s specifications.
Only use compatible accessories and parts as specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation1.

Gather all necessary tools and components.
Ensure that the work area is clean and free of distractions.

Attaching the Chassis Base2.

Ensure that the firearm is unloaded.
Align the chassis base with the action of the firearm.
Secure the chassis base using the provided screws and tools.
Verify that the chassis is firmly attached and does not wobble.

Adding Forend and Stock3.

Select your desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring proper alignment.
Secure the forend using the appropriate screws.
Choose your stock option (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
Attach the stock according to the manufacturer's instructions.
Confirm that all attachments are secure before use.



Usage Instructions

Always check that the firearm is unloaded before handling.
Familiarize yourself with the controls and features of the chassis and firearm.
Maintain a proper shooting stance and grip.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.
Clean and maintain the chassis and firearm regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling components where applicable.
Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please reach out to your local authorized dealer or the manufacturer's
customer service. Ensure that you have your product details ready for a more efficient assistance process.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base Winchester XPR. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS Base Winchester! Este producto está diseñado para ofrecerte un rendimiento
óptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo deshacerte del producto adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el chasis periódicamente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Si experimentas problemas o fallos, deja de usar el producto y contacta al soporte.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Uso de Forends: Asegúrate de que el forend esté correctamente instalado antes de usar el chasis.
Verifica que no haya movimientos o holguras.
Uso del Riel: Si utilizas accesorios en el riel, asegúrate de que estén bien asegurados y que no
interfieran con el funcionamiento del chasis.
Adaptadores: Si utilizas un adaptador para la culata, asegúrate de que esté correctamente instalado y
ajustado.
Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su funcionamiento o integridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira el chasis de su embalaje y verifica que todos los componentes estén presentes.
Sigue las instrucciones del fabricante para montar el chasis en tu acción Winchester XPR SA.
Asegúrate de que todos los tornillos y fijaciones estén apretados adecuadamente.

Instalación del Forend:2.

Selecciona la longitud del forend que prefieras (12", 15" o 18").
Asegúrate de que el forend esté alineado correctamente con el chasis y aprieta los tornillos de
fijación.

Instalación de la Culata:3.

Si eliges la culata estándar, la culata plegable o la culata Skeleton Carbine, sigue las instrucciones
específicas para cada tipo.
Asegúrate de que la culata esté firmemente asegurada al chasis.

Uso del Chasis:4.

Una vez instalado, prueba el chasis en un entorno seguro antes de usarlo en el campo.



Familiarízate con el manejo y las características del chasis.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del chasis, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el chasis en la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten componentes de armas
o materiales de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, preguntas de instalación o problemas, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente. Es importante tener a mano la información de tu
producto y cualquier detalle relevante al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu Chasis ESS Base Winchester.



Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Winchester
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS Winchester. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser ton produit
en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque
et garantir une utilisation sûre.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le châssis est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifie régulièrement l'état du châssis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le châssis à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Lis attentivement toutes les instructions avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le châssis.
Utilise uniquement des accessoires et des pièces de rechange approuvés par le fabricant.
Évite d'utiliser le châssis dans des conditions extrêmes, comme une humidité excessive ou des
températures extrêmes.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lorsque tu utilises le châssis.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :1.

Assuretoi que le châssis est monté sur une surface plane et stable.
Suis les instructions fournies pour fixer le châssis en toute sécurité.
Vérifie que toutes les fixations sont serrées avant d'utiliser le châssis.

Utilisation du Châssis :2.

Place ton arme correctement dans le châssis.
Vérifie que la lunette est correctement alignée et fixée.
Teste le châssis dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans des situations réelles.

Instructions d'Élimination
Lorsque le châssis arrive en fin de vie, assuretoi de le recycler conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas le châssis dans des déchets ménagers ordinaires.
Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux en aluminium et autres composants.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ton châssis ESS Winchester, n'hésite pas à
contacter le service client du fabricant. Ils sont là pour t'aider et répondre à toutes tes préoccupations.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton châssis ESS Winchester en toute sécurité et avec confiance.
Merci de respecter ces recommandations pour garantir une expérience utilisateur optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Winchester
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro e garantire la massima sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
e manutenzione per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizza il prodotto se presenta difetti o se è stato modificato in modo non autorizzato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di montare o smontare il chassis.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'installazione e all'uso dell'arma.
Non utilizzare il chassis in ambienti umidi o bagnati.
Fai attenzione a non sovraccaricare il chassis con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite con il chassis.

Installazione:2.

Rimuovi il forend e il calcio esistenti dall'arma.
Posiziona il chassis base sull'azione dell'arma e allinealo correttamente.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Installa il forend scelto seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
Monta il calcio scelto, seguendo le istruzioni del produttore.

Uso:3.

Prima di utilizzare l'arma montata, verifica che tutti gli accessori siano ben fissati.
Effettua un controllo di sicurezza completo dell'arma prima di ogni utilizzo.
Durante il tiro, mantieni una postura stabile e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici e dei materiali pericolosi.
Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o programmi di riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il
produttore. È importante avere un contatto affidabile per affrontare eventuali problemi di sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT ESS Chassis
Base Winchester. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis Base
Winchester
Introduksjon
Gratulerer med valget av MDT ESS Chassis Base Winchester! Dette produktet er designet for å gi deg
muligheten til å skape din egen ESS Chassis. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Hold produktet tørt og rent for å forhindre rust og skade.
Hvis du oppdager et farlig produkt, rapporter det til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ved håndtering av produktet.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer ved montering og demontering av komponenter.
Vær oppmerksom på at feil montering kan føre til ulykker eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av Chassis Base:1.

Plasser chassisbasen på et stabilt underlag.
Bruk de medfølgende verktøyene for å feste chassisbasen til ønsket plattform.
Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme.

Installering av Forend:2.

Velg ønsket lengde på forenden (12", 15", eller 18").
Fest forenden til chassisbasen ved å bruke MLOK sporene.
Sørg for at forenden er sikkert festet før bruk.

Montering av Kolbe:3.

Velg ønsket kolbealternativ (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock).
Følg instruksjonene for å feste kolben til chassisbasen.
Kontroller at kolben er sikkert festet og fungerer som den skal.

Bruk av kikkertsiktemonteringsskinner:4.

Monter kikkertsiktemonteringsskinnen i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at kikkertsiktet er sikkert festet og justert før bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for assistanse. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg bruk av produktet.

Ved å følge disse retningslinjene vil du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med MDT ESS Chassis
Base Winchester. Takk for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Winchester
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzegania przepisów unijnych dotyczących
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on zgodny z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczącymi
posiadania i użytkowania broni.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku wykrycia uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas montażu i użytkowania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Zwracaj szczególną uwagę na czyszczenie i konserwację, aby zapewnić prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż Chassis Base:1.

Przeczytaj instrukcję dostarczoną z produktem.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do montażu.
Zainstaluj Chassis Base na odpowiednim modelu broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone.

Dodawanie Forendu i Stocku:2.

Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z własnymi preferencjami.
Zainstaluj Forend, upewniając się, że jest on prawidłowo zamocowany.
Zainstaluj Stock, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.

Użycie:3.

Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera elementy niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem MDT lub odwiedź stronę internetową producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Turvallisuusohjeet MDT ESS Chassis Base
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain aikuisten valvonnassa, jos se on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä lasten kanssa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja komponentteja.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ja liitännät ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei sitä ole erikseen sallittu käyttöohjeissa.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä, kun käytät tai asennat tuotetta.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä tai suojalaseja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja lisävarusteet ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Aseta Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä valitsemasi Forend ja Stock Chassis Baseen ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

Käyttö3.

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kuin käytät tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
Älä yritä käyttää tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos huomaat vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.



Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Oikean käytön ja huollon avulla voit varmistaa, että MDT ESS
Chassis Base tuote toimii parhaalla mahdollisella tavalla.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Winchester
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för korrekt installation och användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant
för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Se till att området där produkten används är fritt från hinder och andra faror.
Undvik att rikta chassit mot människor eller djur under användning.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för ammunition och vapenanvändning.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassibas:1.

Kontrollera att alla delar är närvarande och i gott skick.
Fäst chassibas på det angivna sättet enligt tillverkarens manual.
Använd rekommenderade verktyg för installationen för att undvika skador.

Montering av Forend och Stock:2.

Välj önskad Forendlängd (12", 15" eller 18").
Montera Forend enligt instruktionerna, se till att den är ordentligt fäst.
Välj och installera önskad aktie (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).

Kontroll av funktionalitet:3.

Kontrollera att alla rörliga delar fungerar smidigt innan användning.
Testa chassit med ammunition i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta ej använda eller skadade delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, såsom aluminiumkomponenter.
Se till att alla farliga material hanteras enligt gällande lagar och förordningar.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du valde MDT ESS Chassi Bas Winchester. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av
din produkt.



Návod na bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Winchester
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Winchester. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a kvalitu. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo závady produkt nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při instalaci a používání produktu dodržujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány a zajištěny.
Při manipulaci s produktem používejte ochranné rukavice, pokud je to vhodné.
Zabraňte kontaktu produktu s vodou a vlhkostí, aby se předešlo korozi a poškození.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Před zahájením instalace se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.1.
Instalace Chassis Base:2.

Umístěte Chassis Base na požadované místo.
Ujistěte se, že je správně zarovnáno a zajištěno.
Použijte dodané šrouby a nástroje k upevnění.

Přidání Forendu a Stocku:3.
Vyberte si požadovaný Forend a Stock.
Nainstalujte Forend na Chassis Base podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je Forend bezpečně připevněn.
Nainstalujte Stock podle pokynů výrobce.

Kontrola: Po dokončení instalace zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně upevněny a zajištěny.4.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní zástupce nebo autorizované
servisy. Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za zajištění bezpečného používání MDT ESS Chassis Base
Winchester.
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